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XapKiscviko20 HAUIOHAIBHO20 YHIBEPCUMemy PadioesieKMpoHIKY

OCOBJIMBOCTI AHIVJIOMOBHOT'O ITEPERJIAILY
YEPAIHCBHHEOI ABTOPCBHREOI KA3KN
(HA MATEPIAJII TBOPIB 0. APMUIIIA)

AHoTamnif. Y cTarTi AOCHIHKEHI 0COOIMBOCTI MEpeKiIary
YKpaiHChKUX aBTOPCHKUX Ka30K aHIIiChKO0 MOBO. Hasene-
Hi BU3HAUCHHSI aBTOPCHKOT Ka3KH Ta ii MPOBIIHI XapaKTepHCTH-
ku. BusHaueni pizHOBUIU O€3€KBIBAJIEHTHOI JIEKCUKU, HAsIBHI
y Ka3Kax, Ta BCTAHOBJIEHI CIIOCOOH BiITBOPEHHS L€l JIEKCUKH
3aco0amMy IIIbOBOTI MOBH. 3pOOJICHO BMCHOBOK, IIO MiJ] 4ac
BiJITBOPCHHSI O€3EKBiBaJICHTHOT JICKCHKH aHITIHCHKOK MOBOIO
MIPOBITHOIO CTpATeTi€l0 0OpaHO ONOMAIIHEHHS, IO peaily-
€TbCS 3a JIONIOMOIOI0 3aCTOCYBAHHS PI3HOMAHITHUX IHepekiia-
JAIbKUX TpaHchopMalliil.

KuiouoBi ci1oBa: aBTopchka Kaska, Oe3eKBiBaJIeHTHA JICK-
CHIKa, JTiTepaTypHa Ka3ka, epekiaganpka Tpanchopmaris, me-
peKIaanbKui BiAMOBITHUK, CTPATETis OJOMAIIHCHHS, CTpa-
TETisl OUY>KEHHSL.

IoctanoBka mpodaemu. [lepexnaz XymoKHBOT TiTepaTypH He
TepecTae TPUBEPTATH YBary MIMPOKoro kona ¢axisuis. Tak, it
JOCIIIHUKIB Y Tay3i MepeKiia03HaBCTBA — 1€ OJHA 3 MOXIIUBO-
CTell TOPKHYTHCS BOKIMBUX ACTICKTIB, OB’ A3aHUX 13 0COOMMBOC-
TIMH 3IHCHEHHS TIePEKITaIaibKol TisSIBHOCTI, SKi HAOYBAIOTH 0CO-
OMMBOT Bard 3 MOCTYIIOBUM 3CYBOM JIOCIiTHUIIBKIX MPIOPHUTETIB HA
nepeKnajaya Ak cyb’eKTa peamisalii mepekafalbkoi JisIbHOCTI.
®okyc yBaru nepekajauiB-npakTHKIB JICIIO BiIPI3HIEThCSA — BOHH
3BEPTAIOTH YBATy HA TIPAKTHIHMIT ACTIEKT JISIBHOCTI: 0COOMMBOCTI
BIITBOPEHHS MEPEKIA/AIBKIX Bi/IIOBIIHIKIB, TIOMIYK 3ac00iB Xy-
JOKHBOT BUPA3HOCTI B L[MTbOBIH MOBI, BiATBOPEHHS PAarMaTA4HOro
ToTeHIiamy TBopy Tomo. [lepexnan XynoxkHboi niteparypn — e
CBOEPIJTHE BUMPOOYBAHHS JJIs IPAKTHKIB, ajike TOTpebye HE TIbKN
BUCOKOTO PIBHS BOJOMIHHS MOBOIO OPHTIHAITY Ta MOBOIO TIEpEKIIa-
1y, ane i 3amydyeHHs YuManoro o0cary GoHOBUX 3HaHb Ta TOLIYKY
TBOPYMX HECTAHIAPTHUX HiIXOJIB.

Kasku B3arani Ta aBTOpCHKI 30KpeMa MaiOThb CBOI JKaHpO-
BO-CTHNICTHYHI 0COOMMBOCTI, fAKi Oe3MocepesiHho  BILTHBAIOTH
Ha nepeknal. Ha morounnii MomeHt 3poctae yBara 3 00Ky cBiTo-
BOI CIINBHOTH 710 YKPAiHCHKOI KyTbTYpH B3araji Ta JiTeparypHoi
criamuHn 30kpema. OTie, 0coOMMBOCTI MepeKnany yKpaiHChKuX
Ka30K MOTPeOYIOTh OUMBIN PETEIHHONO BUCBITICHHS Ta TUOMIOTO
BUBUCHHS, 110 3yMOBTIIO€ HEOOXITHICTH 3M1HCHEHHS KOMILIEKCHOTO
JOCITIKEHH 31 BKA3aHO! TeMHU Ta 3yMOBJIIOE HOTO aKTyasbHICTb.

AHani3 ocTaHHiX JocaiTken» Ta myOmikamiii. [lo Xxapak-
TEPUCTHKH JHTEPAaTypHO! Ka3KH, PO3KPUTTS MPUTAMaHHKX 1ii puc
HeoxHopa3oBo 3eepramucs JL.IO. bpayre, 10.0. Apmum, JI.B. Os-
ginnikoa, M.H. Jlmmoseuskui, L.I1. Jlynanosa, I'I1. Cabar, H. Top-
0au, T. 3nixoBcbka. [lomo ocobmuBocTell nepexnany ykpaiHcbKoi
Ka3Ki aHITiCBKOI0, TO HeH acmekT Iue He OTPHMAB JOCTATHHOI
nocnigHuibKoi yBary. Tak, Ha JesKi nepeKiajalbKi acieKTy 3sep-
tamu ysary . Makcnwmis, T. Xapnamosa, A. Illesuyk, I. Crpyk.

JloTenep 3anuiaeThes HEIOCTATHHO PO3POOTEHIM MUTAHHS KOMII-
JIEKCHOTO TiZIXOZy 10 BUBYCHHS 0COOMMBOCTEH HIepeKiaty yKpain-
ChKOI aBTOPCBKOT Ka3KH.

Mera crarri. Meroio 1aHoi po3po0Ky € BCTAHOBIEHHS CIO-
co0iB Ta TpaHC(hOpMAIIi, SKi BKUBAIOTECS TS BiITBOPEHHS JIEK-
CHYHHX 0COOMMBOCTEH YKPaiHChKOT aBTOPCHKOT Ka3KK aHIMIHCHKOI0
MOBOIO. MarepianioM JOCTIKEHHS CIYTYIOTh aBTOPCHKI Ka3Ki
fO. flpmua Ta ix anrmomoBHi nepeknamm, Bukonani O.1. Kosanen-
Ko Ta B.A. bapumesoro.

Buxnax ocHoBHOTO Martepiamy. 3 MeTOI0 PO3KPUTTA 0CO-
OmmBoCTel MEpeKIany aBTOPChKOT Ka3Ki 3BEPHEMOCS CTOYATKy
10 11 BU3HAYEHHS.

Hespaxaroun Ha unMaity yBary 3 00Ky pisHOMaHITHHX JOCTiJI-
HUKIB JI0 aBTOPCHKOI Ka3KH, 0Ci He Po3po0NeHo €MHOro BUYEepII-
HOTO BU3HAUYEHHS L[OTO KaHpy. YacTo 10 BU3HAYEHHS aBTOPCHKO]
Ka3KH 3aCTOCOBYIOTh Y3aralbHIOIOUHH TiXia, GaKTHIHO HE Po3-
MEKOBYIOUH aBTOPCBKY Ka3Ky Ta JiteparypHy. OIHEM i3 BCEOX0-
TUTIOIOYNX BU3HAYEHDb JITEPATyPHOi Ka3KM BBAKAIOTH AEIHINIIO
JLIO. bpaynme: «JliteparypHa Ka3ka — aBTOPCHKMil TBip, 3aCHOBA-
HUl Ha (ONBKJIOPHUI NpUHIHTAX a00 CYTO OPUTIHATBHHIL, TBIp,
TepeBAKHO (DAHTACTHUHMIL, YAPIBHHUIL, IO 3MATBOBYE JMBOBIDKHI
TIPUTO/IM BUTAJAHKX Ta TPATHIINHUX Ka3KOBHUX IePOiB Ta Y JIETKHX
BHIIaJIKaX OPIEHTOBAHMIT Ha JIiTel; TBIp, Y AKOMY YaKIYHCTBO, BO
rpae ponb (akTopa, SAKUH YTBOPIOE CIOKET, CIYTYE BiMPABHOIO
TOUKOI0 XapakTepucTuky nepconaxa» [1, c. 234]. Jina 0. Apmu-
114 JiTEPaTypPHOIO Ka3KOK0 € KaHp JITepaTypHOro TBOPY, Y AKOMY
BUPIMIYIOThCS MOPANBHO-CTHYHI Ta ©CTETHYHI MPOONEMH 3aBlisi-
KA YapiBHO-(DaHTACTHYHOMY ab0 ANerOPHYHOMY PO3BHTKY MOJiH
[2, c. 179]. Xapakrepmsyroun miteparypHy kasky, I. Cabar mia-
KpecIoe il Hepo3pHBHIH 3B 30K 13 PEANBHICTIO, VIS OCTiTHALT
1e «(aHTACTHIHAI TBIP aBTOPCHKOT XYIOKHBOI TBOPUOCTIY, IO
BIIOOpaXa€ CyThb €IOXW, BCOTYE iMEHHO-TIONITHYHI, TiTepaTyp-
HO-€CTeTHYHI TeH/eHIi qacy» [3, c. 8]. Haronouryioun Ha 38’s3ky
TITEpaTypHOi Ka3KH 3 EMOXOI0, KOJIH JKHB Ta TBOPHB i aBTOp, TOBO-
pATh Ipo {i IMHAMIYHUI XapakTep Ta MOCTIHHMI PO3BUTOK: «[myun
B HOTY 3 4acOM, I[eii JKaHp MOCTIHHO 3a3Ha€ HOBUX TPaHC(opMaliii,
30araqyeThes CyqacHUMH peaslisiMi, pO3KPHBAE POOIEMH ChOTO-
neHnsy [4, c. 44]. Came nocTiiiHi mepeBTieHHs Ta TpaHcpopmaii
CTIPUAOTH TOAATBIIOMY PO3BUTKY Ta BIOCKOHAJEHHIO LBOTO JiTe-
PaTypHOTO KaHpy, poomsun ioro Bee Oibl MpUBAOIMBAM IS LIH-
POKOT UMTAIBKOT ayIUTOPIi.

[puxunpiuky Oinbin TuepeHIiiioBaHoro Mmiaxony 10 BH-
BYCHHS JIITEPATypHOI Ka3KH CXMIAIOTHCS 10 BUOKPEMJICHHS B paM-
Kax IBOro JKaHPY (OTBKIOPHO-TITEPaTypHUX Ta iHJMBITYaib-
HO-aBTOPCHKHX Ka30K, TIAKPECTIOIYH, MO KOKEH i3 X XKaHpIB
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BIIPI3HAECTHCS CBOEPIMHICTIO XYAOKHBOTO BUMKCTY Ta PO3TOBITHOI
dopmu [5, c. 92]. Bunarawii 3HaBemp JMiTEpPaTypHOI Ka3Kw, Bilo-
Mui Kkaskap 1O. fpmmim mpomonye B paMKkax JiTepaTypHOI Ka3Ku
BHOKPEMITIOBATH XYIOKHIH TepeKas HapomHOTO CIOKETY, Ka3Ky 3a
(hoTPKIOPHAME MOTHBAMHE 1 BITACHE ABTOPCHKY Ka3Ky, SKa BHKO-
PHCTOBYE OCHOBHI 3aKOHH JKaHpY, ajie 110 QOMBKIOPHAX CIOKETIB, 00-
pasiB Moske i He BraBarucs [6]. Kasku HOpis Spmmurma BigHOCATS 10
aBTOPCHKIIX, & CAMOTO MUTIIS Ha3MBAIOTh MAHCTPOM aBTOPCHKOT Kasz-
ki (7], «yKpaiHCHKAM AHIEPCEHOMY, SKHI TIOCIB «OfHE 3 YiTHHUX
MICITb CepeJT MMChMEHHHKIB, SKi TIAITYTH JUTS JiTei 1 mpo miTein [8).

[lix ac poboTH 3 Ka3kaMu MepeKagay Mae BPAaXOByBaTH HI3-
Ky unHHHKIB. Hacammepen, 30eperti cBOEpiTHICT Ta HEMOBTOp-
HICTb Ka3KH, 1i HAIOHATBHO Ta KYJIBTYPHO CIICIM(I4HMIT KOTOPHT,
(yHKIiOHA/IbHE HABAHTAXKEHHS. 3aMOPYKOH YCIIIIHOTO NepeKIia-
JIy Ka30K € JOTPUMAHHS BUMOI NPAarMaTHYHO! aIeKBaTHOCTI, T00-
TO BIITBOPEHHS 3aC00aMH ILIbOBOI MOBH TOTO €()eKTY Ta BILIHBY,
10 37iCHIOE Ka3Ka HA YMTaya TEKCTy opuriHamy. MaiictepHicTs
TepeKIajiaya nomsrae y BAanoMy MOEIHAHHI TAKHX CTPATErii, fK
OIOMAIIHEHHS Ta OUYKEHHS, 3ac00aMI peai3allii SKUX CIyTyroTh
Ppi3HOMaHITHI NepeKaalbKi ciocobu Ta Tpancpopmarii.

Hepexnauaubm prﬂHOHll y po0oTi 3 Kaskamy TOB’sA3aHi
3 HASBHICTH) BEJMKOI KITBKOCTI 0€3eKBIBAJCHTHUX JNEKCHUHUX
OJIMHHUI[b, TOOTO TAKHX, «SKI HE MAKTh MEPEKIAAIBKIX CKBIBA-
JICHTIB y MOBI nepeKnay» [9, c. 42]. besexBiBaieHTHA JeKcUKa
Bi[o0paXkae HalliOHATbHO-KYIBTYPHY CBO€p1)1HICT]> MOBH; BOHa
BU3HAYAE MOHATTS Ta SBUIIA, 10 HE MAKOTh CKBIBAIICHTA B 1HIINX
KyapTypax. Cepen 0CiIHUKIB HEMa OIHOCTAHOCTI [OJ[0 TOTO,
0 caMe CIIiJi BBaKaTH 0€3eKBIBANEHTHOK JEKCHKOK. Bysbke
PO3YMIHHS 3BOIXUTBCS JIO 1i OTOTOXHIOBAHHS 3 HAI[IOHANBHUMH
peanismu [10]. PIL. 3opisuak BBaskae, 1o Oe3ekBiBaneHTHA JeK-
cuKa, Oe3mepeyHo, OXOILTIE BCi peanii, ale He 0OMEKYEThCs
Humi [11, c. 65]. Ha if 1ymKy, 10 BKa3aHOi NEKCUKH HANEKUTh
TaKOK «YaCTHHA MPUCIIB’iB 1 MPUKA30K, OKPEMi JIEKCeMH Hajl-
3BUYAHO MICTKOTO CEMaHTHYHOrO HAMOBHEHHS, CIOBA THITY
«100a» B yKpaiHChKO-aHTITIHCbKOMY OiHAPHOMY 3iCTaBICHHI, 110
0B A3aH1 3 BIAMIHHOCTAMY B CerMeHTawli JOBKOJIUIIHBOTO CBi-
Ty OKPEMHMH MOBHUMHU KONEKTHBAMH, Ta IHIII BUMAIKH NEKCH-
KO-CEMaHTHYHOI Oe3ekBiBaneHTHOCTI» [11, ¢. 65].

PeneBaHTHIM MeTi HAIIOTO TOCII/UKEHHS € ITMPOKE PO3YMIHHS
0e3eKBIBAIIEHTHOT JIEKCHKH, 3TiIHO 3 SknM Y TBopax 0. Spmima
BHOKPEMITIOEMO:

1) peadii: cinu, kono0A3Hull Jcypasens, BeCHAHKY, O02amup,

2) Baacui Ha3Bu, Hanpukian: 3uit, Mapiuka, [Iycmynka-0i-
nouka, Jlpizo-oysaneys, leanko, Jlap i Kpoc, Xonoo, Yapooii i 3nuil
Yonosix, Tapsue Cepye, 3opsa i Yapooitika Iimvma, Mapiuka
ma leanxo, Jea leanu, 3nioxa-3axapuioka;

3) okasionaism: Kpocepao,

4) (paseosoriBMu: sycmpiuamu XLoom-Cinio, po 1i00CbKe 0Ko;

5) suryku: V-y-y!, «Om 5 i nepemic mebe! Aozycoku!...»,

6) Tpomu (MOBTOPH), HANPHKIAL MPisAe-Mpise, CyMHO-Ipe-
CYMHO, paouii-padicinoKuil.

Hasenemo Ta mpoanamizyemo HaifOuMbII MOMMpEHi cocoOu
mepeKTany Ta IMepeKmananbki TpaHcopMarrii, 3acTOCOBaHi s
QHTIIOMOBHOTO BiTBOPEHHS O€3eKBiBANEHTHOI NTEKCHKH YKpaiH-
ChKUX Ka30k. OfHAM i3 TOMMPEHNX CTMOCOOIB YTBOPEHHS Mepe-
KJIaJalbKIX BIATIOBITHIKIB € TPAHCKOLYBAHHS, SIKe Y TIepeBaXHill
OINBIIOCT] BHIMA/IKIB BKMBAKTH /TS BIATBOPCHHS BIACHHX IMEH.
Hanpuknan:

— A Mapiuka, ricnuxosa 0onbKa.

— A 5 Isanko, mucnuseys.
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“I'm Marichka. My father is a forester,” the girl explained.

“Oh, and I'm Ivanko, a hunter”.

BBaxatoTh, 110 TPaHCKOIYBAHHA HaifKpalle N03BOJSE aHIIIO-
MOBHOMY YHTAYEBI 3aHYPHTHCS B aTMOC(HEpY Ty’Koi MOBH, OCKUTBKH
«B KOHTEKCTI CJTiB PITHOI (QHTTIHCHKOT) MOBH TPAHCIITEPOBAHE CITO-
BO BHUAETHCA K dyke» [12, c. 172]. Omxe, y BUTAIKY 3 TPaHCKO-
JIyBaHHAM 6a4MMO peai3aito MepekIagaibkoi CTpaTerii O4yKeHHS.

[HImMM CTIOCOOOM YTBOPEHHS aHTIOMOBHUX IEpEKIaIAlbKIX
BIJTMOBIIHKKIB € KanbKyBaHHA. CyTHICTB IBOTO CIOCOOY Tonsrae
B Tiepeziadi 0e3eKBiBATCHTHOI IEKCHKH BHX1THOT MOBH 3 JOTIOMO-
TOI0 3aMiHH i CKJIAJI0BUX YacTHH — MOpdeM 4l ciliB (y CTIHKUX
CIIOBOCTIONYYEHHSX) X MPSMAMU JNEKCHYHAMHU BiITIOBITHUKAMH
B MOBI nieperiany. Hanpuxan:

3opa i Yapooiiixa Ilimbma

The bright Dawn and the Dreary Darkness

Y HaBeeHOMY TPUKNIA/ MEpeKiafadi BUKOPUCTANH KabKy-
BaHH 3 0NaBAHHAM, Ji¢ 30pa — Dawn, Ilimema — Darkness € nips-
MHMH CIOBHHKOBIUMHE BinmoBimuukamu. [llono o3nauens bright
ta dreary, ix Oyno JOMaHO 3 METOI0 XapaKTEPUCTHKH MEPCOHA-
KIB Ta T/ICHICHHS TIparMaTiyHoro eexty Ha untava. Tak, 3ops
B YKpAiHChKIX Ka3Kax TPAIHIiIHO 3MaIbOBYETCS T4 BU3HAYAETHCS
SIK ACKpAsa, SCHA, TIPO 11O CBIIYUTH IPUKMETHUK bright, a Takuii
nepconax, Ak Ilimema, 3a3BU¥ail Mae XapakTCPUCTHKH meMHd,
ROXMypa, 0 # TIepesiaHo 3a I0TOMOTOI0 I0MIaBaHHA MPUKMETHHKA
dreary. BuxopucTaHHs NpAMUX BIMOBITHUKIB 13 HABECHHAM iX
XapakTePUCTHK 30aTHE «HAONM3UTHY TEKCT JI0 LTbOBOTO YHTAYa,
poOIsuM HEBiOMY JUISl HBOTO KYJIBTYPY OLTbII 3p03yMLNION0.

3BepHEMO YBary Ha IPUKIA HIDKYE:

Bionuni nawe micmo nasusamumemscs Kpocepaoom!

Let’s name our town after him! Krosstown!

B yTBOpeHOMY BiAMOBiZHIKY 024MMO TPAaHCKOLYBAHHS OCHOBH
Kpoc- / Kross- 115 30epeeHHS He3BUYANHOCT] Ta HEOBTOPHOCTI
BIIACHOT Ha3BH Ta KaIbKYBAHHS 2pdd / -town i po3’sCHEHHS 3Ha-
YeHHS yTBOPEHOTO BiIMOBIIHIKA.

Y npukiagax Hukue 0auMMO 3aCTOCYBAHHS MEpEKIafalbKIX
tpancdopmariii. Tak, ofiHi€w 3 HaifyaCTilIe BXKMBAHKX € iNEpOHi-
MIYHe TIepeiMeHYBaHHS — BUJI IEPEKIIA]LY, II0B’SI3aHUH i3 3aCa IHI-
MU TOHATTSAMH JIEKCHYHAX TPAHC(OPMALIIH, KaTerOpU3AILE0 1eHO-
TaTa, BU3HAHHAM 130MOP(i3My YaCTHHH i ITITOT0, TeHePaITi3allicroy
[11, c. 105]. iz 4ac rimepoHiMIYHOTO MEPEKIaIy BIAETHCA TEepe-
KJIACTH JICHOTATHBHY iH(OpMAIlito, ane K MeBHI CeMaHTHKO-U(e-
peHtiiiHi 03Haku Brpadatotbes [11, ¢. 106]. Hampukna:

Jlo Hv020 Mi2 ysitimu KodiceH, X0 mo2o 3a0axcae, — 6Cix 3y-
cmpivanu xaipom-cinio.

Anyone could freely enter the city and enjoy the sincere hospi-
tality of its residents.

BinmoBigaukoM ykpaiHChKOTo ()pa3eosoriqaHoro 3BOPOTY 3)-
cmpivamu xnioom-cinato odpano hospitality. Y mpuxnani Bume
3HAYEHHS TIEPEIAH0 MMPIINM, ane He TIOBHICTIO TOTOKHAM TIOHSAT-
TSM, X04a # MAKCHMAJTbHO EKCTLTIKOBAHMM JIIs I{NTHOBOTO YHTAYA.

[HIIO0 TIOTIMPEHOI0 TPAHCOPMAIEI0 € TECKPUNTHBHA ITe-
prdpaza, Ky MOXKHA 0XapaKTepH3yBaTH SK 3BOPOT, 32 IOOMOTOI0
AKOTO SBAIIE Ta/a00 TPEIMET HA3HBAIOTH OIICOBO UePE3 HABEIEH-
HT iX XapakTepHuX puc. Bkasany TpaHcdopMaIiio BiTHOCHMO 10
3aco0iB peamizamii cTparerii OMOMAITHEHHS, aIpKe L] 9ac OIICo-
BOTO BiITBOPEHHS HEBIZIOME SBHIIE/TIPEAMET/TIOHSTTS HABOMUTHCS
yepe3 BijoMi yuTady moHsTTa. Jlo BiuBaHHA 1€l TpaHchopmarii
HAHYACTIIIe YAIThCA, KOMU HAETBCA PO BIATBOPEHHS Y LiTBOBIH
MOBI JIEKCHYHHX OTMHHIb HA MO3HAYCHHS HalliOHANBHO-KYIBTYp-
HUX peajiil, K y MPUKIaji HIK4IE:
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Mooice, mu saxoicy eecuanku 3acnieaemo? Becra 60!

Can't you sing something joyful! Look around, the spring
has come!

VkpaiHcbka peattist 6ecanku Oyna BITTBOPEHA OTCOBO SK SoMte-
thing joyful, 1o cBi4UTE TIPO 30epEIKEHHS TAKUX KOMIIOHEHTIB 3Ha-
YeHHSI, SIK «BECeNa MiceHbkay. Ha jkaitb, aHIIOMOBHHIA Bi/IMOBIHIK
HE TIepenac 1HIi CeMAHTHYHI KOMIIOHEHTH BHXITHOI JIEKCeMH, BioMi
HOCIFO YKPAiHCBKOI KYJTETYpH: BECHSHKA — 00Ps/I0BA TTCHS, TIOB S3aHa
3 [I0YATKOM BECHH 1 HAOMKEHHSM BECHSHIX TOJb0BUX pobit [13].

AGO THIMI TIpUKIA);

He sucokuti Ha 3picm, ane i He HU3eHbKUl, He Dozamup, ane
il CRabKuM 11020 He 8aNCAI.

Not very tall, but not very short. Neither strong nor weak.

[IpUKMETHHK Strong BUKOPHCTAHO HA TIO3HAYEHHA YKPaiHCHKOT
peaiii fozamup, BUTIHO OTIUCYIOUH POBITHY HOTO XapaKTePUCTH-
Ky. B ykpalHCBKill KymBTypi [MM CIIOBOM HA3MBAIH HAHCHITBHININX
YOJIOBIKIB, BOIHIB, SIKI BOJOJLIH HEAOMSKOK) CHIION Ta BiJPI3HSITH-
CS BiZI 3BHUAHHOTO HAPOLY.

JleckpuniBHa iepudpasa BUKOPHCTOBYEThCS I y HA3BaX Ka-
30K, JIe B OPUTIHAJIBHKX TEKCTaX Oy/i BUKOPUCTaHI BIACHI IMEHA:

Mapiuka ma Iganro — The Tale of Love

V npukiaji Bume mepeKiafadi mepeaiy caMe 3HaYeHHs X
BIACHUX iMeH, Ki B YKpaiHCBKiH KyTbTypi 3aBA/IH aCOLIOIOTHCS
3 KOXaHHSM.

He Tinekn BmacHi iMeHa Oy TiepemaHi 3a JOMOMOTO [e-
CKPUNTHBHOI Ieprpasu:

Jusosuncna JIanvka — Two Rivals

AHITTOMOBHMH BiITOBITHUK HE MA€ HifKoi acormiamii 3 ykpa-
HCBKOIO Ha3BOK. BBakaeMo, 10 Mmic/s 03HAHOMIIEHHS 31 3MICTOM
Ka3K TepeksIajiayl BUpIIIN BUKOPUCTATH Ha3By, ska O mikpec-
TN TONIOBHY iIer0 ICTOpIi: CYNEpHAITBO MiK JBOMA MaifcTpamu
Ta H0ro HACIIZKA AT KOXKHOTO 3 HHX.

V HACTYNHOMY TPHKIA]Ii 3HAXOAUMO TIOEIHAHHS KaJIbKYBaHHS
Ta JICCKPUITHBHOI TIepUpasu:

T'apaue Cepue — The Pure Heart

Binmosinaukom Cepue Gyno o0paHo KanbKOBaHHiA BifMOBIN-
Huk Heart, a nnis T'apaue upimmni Bukopuctatu Pure 3aMicth
TPSIMOTO CIIOBHUKOBOTO Bi/IIOBIHNKA hot. Bupas pure heart ns
QHTIIOMOBHOTO YHTA4a € TIPHPOIHIM Ta CTIOBHEHNM 3HAYEHHAM, 1[0
Oyze Jerko 3po3yMinum.

BianoBiHuKy HIKYE BITHOCKMO /10 BUNIAJKIB I€CKPUITHBHOL
nepudpasn, He3BaKAI0UH Ha 1X OKa3i0HATHHUI XapaKTep:

Yapooii i 3nuit Yonogix — Merrymind and Wickedwink

Crpykrypa oxasionanismis Merrymind ta Wickedwink cxna-
JA€Thes 3 IBOX 0CHOB: Merry — gecenuti + mind — poym ta Wick-
ed - 3nuii + wink — vopeamu, mueamu/nioMopeysants, MOpeanHs.
MoskeMO TPHITYCTHTH, MO 3aBASKH YTBOPEHHIO OKa3iOHATHHUX
JIEKCeM IIUISXOM TIOE/IHAHHS Y3yalbHUX NEepPeKiIajiaui HaMaraucs
TIepeIaTH TPOBITHI XapaKTePUCTHKH TIEPCOHAKIB.

Bemika KinbKiCTh aHITOMOBHHX BIJOBIHHKIB YTBOpEHA
33 PaxyHOK KOMIICHCAI[i — TaKoro crmocoly Mepeiajy, 3a SKoro
MEMEHTH CMUCITY, TIPaTMATHYHi 3HAYCHHS, CTHIICTHYHI HIOAHCH,
TOTOHA Tepe/iaya SKIX € HEMOMITHBOIO 1 AKi BTPAYatoThCs Y Tie-
PeKITaji, MepeNaloThes Y TEKCTI Tepekiany eneMeHTaMH {HIIOTO
TOPSKY, TIPHYIOMY HEOOOB’S3KOBO Yy TOMY CaMOMY MICIIi TEKCTY,
1o i B opurinanmi [14, c. 171-172].

KommeHcartis crae B mpurofi Tij| 4ac yTBOPEHHS aHTIIOMOBHIX
BIJTOBIHAKIB /10 YKPAiHCHKIX BUTYKIB:

Om 1 1i nepemie mebe! Aozycoku!

At last I've got the better of you! Have you?

V 1inboBiii MOBI BUKOPHCTAHO MUTAHHA caMe TS 30epeskeHHs
(DyHKITIOHATBHOTO HABAHTAKEHHS, SKE M€ BUTYK Y MOBi OPHTiHATY.
BixnoBiHuk HIDKYE € MPUKIIAZ0M KOMIIEHCALI] BIACHOT HA3BH:

Oui, sxuii posymnuti yeii 3mii!

How clever this Dragon is!

Obpasmm BifmoBinaIK Dragon — dpaxo 0 OPUTIHATBHOT OTH-
HULI 3mill, TIepeKaadi 3po0rTd BHOIp Ha KOPHCT CTpaTerii of0-
MamHerns. OOpaHui BapiaHT HE € CIOBHUKOBHM BITOBIIHIKOM
JIEKCEMH OPUIIHAITLY, Qe 3a HOro BKMBAHHS CTA€ MOXJIMBHM Tepesia-
TH Ti XapAKTEPUCTHKY, 10 Mae 3mill B YKpaiHOMOBHHX Ka3Kax.

3BepHeMO yBary Ha MPUKIAN;:

Bowu cmanu 6 kono i cymHo-npecymmo cniganu Hcariony ni-
CeHbKY npo dadyclo, 6 AKoT 31i 606KU 3’inU CIPEHbKO20 KO3TUKA.

They were standing in a circle and singing a heartrending song
about misfortunes that never came singly.

Bauumo 1Ba BuMajku KoMmeHcawil. Y mepromy BUNAIKY Xa-
PaKTepHUH 11 yKPaiHCHKUX Ka30K TOBTOp CyMHO-npecymno OyB
BIITBOPEHNIT 32 JIOTIOMOTOI0 heartrending, o He 30epirae Tpor,
ale Tepeiac CEMaHTIYHE HABAHTAKEHHS BUXiIHOT omuHuLi. Y apy-
TOMY BHNAJKY MEpPEKiazadi BUKOPHCTOBYIOTb TPUCHIB’S misfor-
tunes that never came singly — newjacmsa nikonu He npUXo0ams no-
00UHYI — 331 BIITBOPEHHS aJTr03ii Ha BITOMY YKpaiHChKY MiCHIO
mpo ciporo ko3nmuka. OOpaHe pimeHHs CBiYUTH TPO TepeKmaa-
L(bKY TIPUXMIBHICTb 10 CTpaTerii OXOMALIHEHHS, ajPke YKpaiHChKa
TiCEHbKA TOBHICTIO 3HUKAE B AHITIOMOBHOMY MEpEKIaji, MOCTymMa-
04HCh MICIIEM BITOMOMY TIPHCITIB 10.

BucnoBkn. Otxe, BUSBHBIIN crioco0u Ta TpaHChopmarii,
BUKOPHCTAHI NepeKIafadaMu s mepekiagy 0e3eKBiBaieHTHO
JNIEKCHKH YKpAiHChKUX Ka30K, MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO
TIPOBIHOI TIEPEKIAAIBKOI0 CTpaTeriero Oyno 0bpaHo ofoMar-
HEHH, 3ac00aMH peari3allii IKOTo € KaNbKyBaHHA, TiepPOHIMIY-
HE nepeiiMeHyBaHHs, IeCKpUITHBHA nepudpasa, KOMIEHcALis.
Bkasani croci6 mepexmany Ta mepexiajanpbki TpancopMarii
03BOJIAIOTh HAOMM3UTH YKpAiHChKI Ka3Kd 10 aHIIOMOBHOTO
qnTada, 3p00UTH 9YKY TS HBOTO KYABTYpPY OLTBII 3pO3YMiNOI0
Ta npuBabmuBol. BopHouac, edeKT HE3BUUYHOCTI, 3aHYpPEHHS
y IHIIOMOBHE cepefioBHIIe 30epiracThes 3a PaxyHOK BHKOPH-
CTaHHS TPAHCKOJAYBaHHA, IO € 3ac000M peamizamii cTparerii
ouyxeHHs. [lepcnexTuBoio momambmuX po3pobok BOadaeMo
BCTAHOBJIEHHS MPOBIJTHUX CTPATETiH, c0ocO0iB Ta TpaHCchopMa-
1ill, BAKOPUCTAHNUX Y TIEPEKINa/li IHIINX Pi3HOBHIIB YKPATHCHKIX
Ka30K aHIMIHChKOI0 MOBOIO.
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Boponuna K. B., Baimésa T. B. OcoGennoctu aH-
IOSAI3BIYHOIO MepeBoAa YKPAMHCKOH aBTOPCKOM CKa3KH
(1a maTtepuase npousseenuii 10. SIpmbima)

AHHoTauus. B cTatbe pacKpbIThl 0COOCHHOCTH MEPEBOA
YKPauHCKHMX aBTOPCKUX CKa30K Ha aHMIMMcKuil s3bIK. [Ipuse-
JICHBI OIIPE/ICIEHHE aBTOPCKOM CKa3KH M €€ OCHOBHBIE Xapak-
TepucTuK. OTpeneneHsl Pa3HOBHAHOCTH 0e39KBHBATCHTHOM
JIEKCHKH B CKa3KaX, yCTAHOBIEHBI CIIOCOOBI BOCCO3MAaHUS ITOH
JIEKCUKH 33 CYET MCIIOIb30BAHUS CPEICTB SI3bIKa I1E€PEBOJA.
B pesynbrare uccienoBaHHs CIElaH BBIBOI, 4TO Ul BOC-

114

co37aHusl OE35KBUBAJICHTHON JIEKCUKU Ha aHIIMHCKOM sI3bl-
Ke BeIyllel IepeBOAIEeCKOH cTpaTerneil BEIOpaHa CTpaTerus
OZIOMAIlIHMBaHMUs1, KOTOPAsk pealn3yeTcs MOCPEACTBOM UCIIOIb-
30BaHMs PA3INYHBIX IEPEBOAUECKUX TpaHCHOPMALIHIL.

KuroueBble ci10Ba: aBTOpcKasi Ckaska, O€33KBUBaJICHTHAs
JIeKCHKa, JINTepaTypHas CKaska, mepeBoueckas TpaHchopma-
1151, IIePEBOAYECKOE COOTBETCTBUE, CTPATErus OAOMAllHKUBA-
HMsl, CTPATErusi OUY KUBAHUS.

Voronina K., Valiyova T. Specifics of translating
Ukrainian author’s fairytale into English (based on fairy
tales by Yu. Yarmish)

Summary. The paper focuses on specifics of translating
Ukrainian author’s fairy tales into English. The author’s fairy
tale has been defined and characterized as a literary genre.
The types of non-equivalent vocabulary included in the fairy
tales have been distinguished, the ways of their rendering
into English have been set forth. As a result of the research
the conclusion is made that domestication has been selected as
the main translation strategy which is implemented by means
of different translation transformations.

Key words: author’s fairy tale, literary fairy tale,
non-equivalent vocabulary, translation equivalent, translation
transformation, domestication strategy, foreignization strategy.




